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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type g 7,82
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013331

Mfr. No.: 3000051.010782

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um sicher und zuverlassig zu sein. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und mdgliche Gefahren vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einem sicheren und ordnungsgemafien Zustand verwendet wird.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass die Verwendung des Produkts den ortlichen Vorschriften und Gesetzen entspricht.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die ExpanderKugel nur fur den vorgesehenen Zweck.

Trage bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren wahrend der
Handhabung.

Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen, um Stiirze oder Unfalle zu vermeiden.

Achte darauf, dass die ExpanderKugel nicht Uberlastet wird, um Beschadigungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
o Uberpriife die Produktverpackung auf Anweisungen und sicherheitsrelevante Informationen.

2. Installation:

o Wahle einen geeigneten Ort fir die Installation der ExpanderKugel.
o Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Installation.
o Stelle sicher, dass die ExpanderKugel sicher und fest montiert ist.

3. Verwendung:

o Verwende die ExpanderKugel gemals den Anweisungen.

o Uberwache die Verwendung des Produkts regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

o Bei Problemen oder Zweifeln kontaktiere den Hersteller oder einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die ExpanderKugel gemaR den ortlichen Vorschriften flr die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um negative Auswirkungen auf die Umwelt
zu vermeiden.



¢ Wenn mdglich, recycle das Produkt oder seine Bestandteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an die entsprechende
Kontaktstelle in der EU. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, wenn du
Unterstitzung bendtigst.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise flir zuklnftige Referenz auf. Sicherheit hat oberste Prioritat, und es
liegt in deiner Verantwortung, die Sicherheit beim Umgang mit der ExpanderKugel zu gewahrleisten.



Expander Ball, Precision Ground, BR Type Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before
using the expander ball.

General Safety Guidelines

e Ensure that the expander ball is used in accordance with the manufacturer's guidelines.
¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the expander ball for any signs of wear or damage before use.

¢ Do not use the expander ball if it appears damaged or defective.

¢ Follow proper handling procedures to avoid injury during installation and usage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
handling the expander ball.

¢ Avoid using the expander ball near flammable materials or in explosive environments.

¢ Ensure that the work area is clean and free from hazards before beginning installation or usage.

¢ Do not exceed the recommended load capacity of the expander ball.

¢ Follow all local regulations regarding the use of replacement parts and upgrades.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
o Ensure the work area is welllit and organized.

2. Installation:

[¢]

Carefully remove the expander ball from its packaging.

Inspect the expander ball for any visible defects before installation.

Align the expander ball with the designated mounting area.

Secure the expander ball in place according to the manufacturer's specifications.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Follow the specific instructions for operating the equipment that incorporates the expander ball.
o Monitor the performance of the expander ball during use to ensure it is functioning correctly.
o If any unusual noises or malfunctions occur, cease use immediately and inspect the expander ball.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the expander ball in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the expander ball in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the expander ball, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for more details.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bola
de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo BR

Introduccidn
Gracias por elegir la bola de expansidn, rectificada con precision, tipo BR. Este producto ha sido disefiado para

proporcionar un rendimiento éptimo en una variedad de aplicaciones. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Usa el producto solo para los fines previstos.

Inspecciona el producto antes de cada uso. No uses si hay dafos visibles.

Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre equipo de proteccién adecuado (guantes, gafas de seguridad) al manipular la bola de
expansion.

Evita el contacto directo con la piel y los ojos.

No expongas la bola de expansion a temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas.
Asegurate de que la superficie donde se usard el producto esté limpia y libre de obstaculos.

No fuerces el producto mas alld de sus especificaciones de uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Verifica que tienes todas las herramientas necesarias para la instalacion.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

o Coloca la bola de expansidn en la posicién deseada.

o AsegUrate de que esté alineada correctamente con el componente que se va a expandir.

o Utiliza herramientas adecuadas para fijar la bola de expansién en su lugar, asegurandote de no
aplicar demasiada fuerza que pueda dafar el producto.

3. Uso:

o Una vez instalada, verifica que la bola de expansién esté firmemente sujeta.

o Aplica la presién necesaria de manera uniforme para evitar dafios.

o Sila bola de expansién se siente suelta o inestable durante su uso, detén la operacién y revisa la
instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de metal.
¢ Sies posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, por favor, dirigete a la informacién de
contacto proporcionada por el fabricante o distribuidor.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar asistencia. Gracias
por tu atencién y disfruta de tu producto.



Guide de Sécurité pour la Boule Expansible,
Précision Meulée, Type BR

Introduction
Merci d'avoir choisi la boule expansible, précision meulée, type BR. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser le produit en toute sécurité et a comprendre les précautions nécessaires pour éviter tout risque. Il est
important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Ne pas utiliser la boule expansible pour des applications non prévues.
Garde le produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risque de blessures si la boule n'est pas utilisée correctement.
o Risque de dommages matériels si le produit est utilisé avec des outils inappropriés.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Assuretoi que la boule est bien installée avant de I'utiliser.
o Utilise uniguement des outils adaptés pour I'installation et I'utilisation.
o Ne force pas la boule dans des espaces trop étroits.

¢ Avertissements spécifiques :

o Ne pas utiliser la boule expansible si elle présente des signes d'usure ou de dommages.
o Evite tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

[¢]

Assuretoi que la surface d'installation est propre et seéche.

Place la boule expansible dans le trou prévu a cet effet.

Utilise un outil approprié pour insérer la boule, en veillant a ne pas forcer.

o Vérifie que la boule est bien fixée et sécurisée avant de procéder a ['utilisation.

[¢]

[¢]

2. Utilisation :
o Utilise la boule expansible uniquement dans les limites de charge spécifiées.

o Evite de soumettre le produit a des chocs ou a des pressions excessives.
o Surveille régulierement I'état de la boule durant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage des produits en métal.



¢ Si le produit est endommagé, déposele dans un point de collecte approprié pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

* Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact
basé dans I'UE.

N'oublie pas que ta sécurité est primordiale. En cas de probléme ou d'accident, n'hésite pas a signaler le produit
aux autorités compétentes et a vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Expander
Ball, Precision Ground, BR Type

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Expander Ball, Precision Ground, BR Type. Questo prodotto & progettato per offrire

prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare I'Expander Ball in ambienti umidi o bagnati.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche di carico.

Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati durante I'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizzare solo accessori e componenti approvati dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
¢ Sequi questi passaggi per l'installazione:
1. Verifica che il prodotto sia completo e in buone condizioni.
2. Posiziona I'Expander Ball nel punto designato, assicurandoti che sia stabile.
3. Fissa il prodotto secondo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
e Per['uso:
1. Controlla che il prodotto sia correttamente installato prima di utilizzarlo.
2. Utilizza il prodotto come indicato, sequendo le linee guida di sicurezza.
3. Dopo l'uso, verifica nuovamente che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
* Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per indicazioni su come smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro ed efficace dell'Expander Ball, Precision
Ground, BR Type. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Expander kule, presis
bearbeidet, BR type

Introduksjon

Takk for at du valgte Expander kule, presis bearbeidet, BR type. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a
sikre trygg bruk i henhold til EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med instruksjonene i denne veiledningen.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for 8 unnga uhell.
e Kontroller produktet far bruk for a sikre at det ikke er skadet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr ndr du handterer produktet.

e Unnga kontakt med skarpe kanter og overflater under installasjon og bruk.

¢ Sgrg for at produktet er korrekt installert fgr du bruker det.

Felg alltid produsentens anbefalinger for maksimal belastning og bruksomrade.

Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner installasjonen.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Installasjon

o Plasser expander kule i det gnskede festepunktet.
o Bruk passende verktgy for & sikre at kulen er korrekt installert.
o Kontroller at kulen sitter fast og er stabil fgr bruk.

3. Bruk

o Bruk produktet i henhold til spesifikasjonene som er angitt av produsenten.
o Unnga overbelastning av produktet for & forhindre skader.
o Utfgr jevnlig inspeksjon av produktet for a sikre at det forblir i god stand.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
¢ Resirkuler materialer nar det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller ytterligere informasjon om sikkerhet og bruk av Expander kule, presis bearbeidet, BR type,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Vennligst husk at sikkerhet alltid bar vaere din hgyeste prioritet. Takk for at du fglger disse retningslinjene for
trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Kulka
Rozszerzajaca, Precyzyjnie Szlifowana, Typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typu BR. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejszg instrukcja.

e Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej uzywasz kulki, jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
Nie stosuj kulki w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgoc.

Nie uzywaj kulki do celéw innych niz te, do ktérych zostata zaprojektowana.

Nie prébuj naprawia¢ ani modyfikowac kulki, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczenstw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Sprawdz, czy kulka jest w dobrym stanie przed rozpoczeciem uzycia.

2. Instalacja:

o Umies¢ kulke w odpowiednim miejscu zgodnie z zaleceniami producenta.
o Upewnij sie, ze kulka jest prawidtowo osadzona i stabilna.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj kulki zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Obserwuj kulke podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze nie wystepujg zadne problemy.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
¢ Kulka rozszerzajgca powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
e Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbidrki dla produktéw tego typu w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kulki rozszerzajacej, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegdty kontaktowe znajdziesz na stronie internetowe;j



odpowiednich organdw.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych i
srodkdéw ostroznosci, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z kulki rozszerzajacej, precyzyjnie
szlifowanej, typu BR.



Laajennuspallo, tarkkuushionnattu, BRtyyppi
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa laajennuspallon, tarkkuushionnattu, BRtyypin kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Varmistamme, etta noudatat naita ohjeita, jotta
voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epanormaalia.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Kayta tarvittaessa henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja tai kasineita.
Al3 yrita korjata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.
o Seuraa mukana olevia asennusohjeita huolellisesti.
o Kiinnita tuote tukevasti ja varmista, ettd se on oikein asennettu.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.
o Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii moitteettomasti.
o Pida silmalld mahdollisia merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Al3 heit tuotetta tavallisen jatteen sekaan, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etta valitsit laajennuspallon, tarkkuushionnattu, BRtyypin!



Sakerhetsinstruktioner for Expanderball,
precision ground, BR typ

Introduktion

Tack for att du valt Expanderball, precision ground, BR typ. Denna produkt ar designad for att ge hdg precision
och palitlighet i dina applikationer. For att sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner. Vanligen 1ds dem noggrant innan
du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for anvandning i specifika applikationer. Anvand inte produkten fér andra andamal.
¢ Kontrollera alltid produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan synliga
skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alltid eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon nar du hanterar produkten.

Undvik direkt kontakt med huden fér att férhindra irritation.

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla anslutningar ar ordentligt sakrade innan anvandning.

Om du upptacker nagra ovanliga ljud eller vibrationer under anvandning, stang av produkten omedelbart
och inspektera den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.
o FOlj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Anvand lampliga verktyg och sakerhetsutrustning under installationen.

2. Anvandning:

o Anvand produkten endast inom angivna specifikationer (g 7,82 mm).
o Overvaka produkten under drift fér att sikerstalla att den fungerar som den ska.
o Utfor regelbundna kontroller av produkten for att identifiera eventuella tecken pa slitage.

Avfallshantering
e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala avfallsregler.

e Atervinn materialet dar det &r méjligt, enligt lokala riktlinjer fér atervinning.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall; folj sarskilda anvisningar for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

F6r mer information eller vid fragor angaende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du



kontaktar supporten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani expanderové koule,
precizné brousené, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanderovou kouli, precizné brousenou, typ BR. Tento produkt je navrzen tak,
aby splnoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
preltéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli nebezpeéné situace nebo nehody, okamzité informujte pfislusné urady.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi pouzivani expanderové koule noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou rukavice a bryle.
Neprovadeéjte zadné Upravy vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

Pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

Pokud se vyrobek poskodi nebo vykazuje zndmky opotrebeni, pfestarite jej okamzité pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace

o Umistéte expanderovou kouli na pozadované misto podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je koule spravné upevnénd a stabilni.

3. Pouziti

o Pouzivejte expanderovou kouli podle pokynl vyrobce.
o Dbejte na to, aby nedoslo k nadmérnému zatizeni vyrobku.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci expanderové koule postupujte podle mistnich predpist o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e ZvaZzte moznosti recyklace nebo ekologického zpracovani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu pfi kontaktovani.
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